
51.
Na temelju članka 13. stavak 1. Odluke o javnim prizna-

njima (»Službene novine« broj 30/03, 10/06, 27/08, 48/09 i
4/14-pročišćeni tekst), članka 28. točke 15. Statuta Primor-
sko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13,
25/13- pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske
skupštine Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 26/09, 16/13, 25/13- pročišćeni tekst), Županij-
ska skupština Primorsko-goranske županije na 8. sjednici
od 27. ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o dodjeli nagrade Primorsko-goranske županije

za životno djelo

I.

Nagrada Primorsko-goranske županije za životno djelo u
2013. godini dodjeljuje se:

mr.sc. Darku Dekoviću (posmrtno), za dugogodišnji,
istaknuti znanstvenoistraživački, kulturni i društveno anga-
žirani rad.

II.

Nagrada se sastoji od pisanog priznanja i novčanog
iznosa od dvanaest (12) prosječnih neto plaća zaposlenih
na području Republike Hrvatske u prethodnoj godini.

III.

Nagrada se dodjeljuje na svečanoj sjednici Skupštine
povodom Dana Županije, 14. travnja 2014. godine.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu prvi dan od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-14
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

52.
Na temelju članka 13. stavak 1. Odluke o javnim prizna-

njima (»Službene novine« broj 30/03, 10/06, 27/08, 48/09 i
4/14 - pročišćeni tekst), članka 28. točke 15. Statuta Primor-
sko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13,
25/13- pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske
skupštine Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 26/09, 16/13, 25/13 - pročišćeni tekst), Župa-
nijska skupština Primorsko-goranske županije na 8. sjednici
od 27. ožujka 2014. godine, donijela

ODLUKU
o dodjeli godišnje nagrade Primorsko-goranske županije

I.

Godišnja nagrada Primorsko-goranske županije u 2013.
godini dodjeljuje se:

Kristini Posilović, za doprinos u promicanju ljudskih
prava i rodne ravnopravnosti.

II.

Nagrada se sastoji od pisanog priznanja i novčanog
iznosa od četiri (4) prosječne neto plaće zaposlenih na pod-
ručju Republike Hrvatske u prethodnoj godini.

III.

Nagrada se dodjeljuje na svečanoj sjednici Skupštine
povodom Dana Županije, 14. travnja 2014. godine.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu prvi dan od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-15
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

53.
Preambula

Budući da je razvoj Europske unije vezan na Kohezijsku
politiku kojom se integriraju regije, a po principu konver-
gencije prije svega usmjerene na promicanje gospodarskog
rasta i razvoja nerazvijenih regija čiji bruto domaći proiz-
vod ne premašuje 75% prosjeka Europske unije,

Budući da Europska povelja o lokalnoj samoupravi
predvid̄̄a zaštitu financijski slabijih lokalnih jedinica uz pri-
mjenu mjera financijskog ujednačavanja u cilju ispravljanja
učinaka nejednake diobe mogućih izvora financiranja,

Budući da Ustav Republike Hrvatske propisuje da je
država dužna pomagati financijski slabije jedinice lokalne
samouprave u skladu sa zakonom,

Budući da se sukladno Zakonu o regionalnom razvoju
Republike Hrvatske politika regionalnog razvoja temelji
na potrebi stvaranja životnih uvjeta u kojima će svatko
imati jednake mogućnosti za razvoj vlastitih potencijala,
bez obzira na mjesto stanovanja i druge s tim povezane
karakteristike u skladu s načelima jednakih mogućnosti,
solidarnosti, partnerstva i suradnje,

Budući da Republika Hrvatska i Primorsko-goranska
županija svoj razvoj temelje na smanjenju regionalnih
nejednakosti i osiguranju kvalitetnih uvjeta za život, uvaža-
vajući pravo na jednake mogućnosti života i rada svih sta-
novnika,

Županija

Stranica 882 — broj 8 Petak, 28. ožujka 2014.SLUŽBENE NOVINE



Budući da Primorsko-goranska županija svoj razvoj
temelji na načelu policentričnosti, supsidijarnosti i ravno-
mjernog razvoja,

Polazeći od činjenice da je:

. Gorski kotar područje posebnih klimatskih osobitosti i
reljefnih raznolikosti,

. Gorski kotar jedno od demografski najugroženijih
područja Republike Hrvatske pri čemu su nepovoljna
demografska kretanja prisutna u svim lokalnim jedinicama
(u 2011. godini na području Gorskog kotara živi čak 46,3%
manje stanovnika nego na početku 20. stoljeća),

. Gorski kotar područje nepovoljnih socio-ekonomskih i
razvojnih kretanja na razini Primorsko-goranske županije,

. Gorski kotar u većoj mjeri pogod̄̄en recesijskim proce-
sima u nacionalnom gospodarstvu u odnosu na Primorsko-
goransku županiju (dinamika smanjivanja prihoda podu-
zetnika na području Gorskog kotara u razdoblju od 2008.
do 2011. godine bila je dvostruko veća u odnosu na Pri-
morsko-goransku županiju),

. u Gorskom kotaru stopa nezaposlenosti veća od stope
nezaposlenosti u Primorsko-goranskoj županiji za pro-
sječno 5,8 postotnih bodova,

. Gorski kotar područje u kojem je značajno niža
gustoća naseljenosti odnosno veća udaljenost stanovništva
od zdravstvenih i obrazovnih ustanova unutar Primorsko-
goranske županije,

Uzimajući u obzir:

. da bi se stupanjem na snagu Zakona o regionalnom
razvoju Republike Hrvatske u tekstu koji je bio na javnoj
raspravi tijekom listopada 2013. godine uvela jedinstvena
kategorizacija potpomognutih područja temeljem kriterija
indeksa razvijenosti umjesto dosadašnjeg modela poticanja
razvoja brdsko-planinskih i područja posebne državne
skrbi,

. da sukladno postojećim kriterijima i načinu izračuna
indeksa razvijenosti niti jedna lokalna jedinica na području
Gorskog kotara neće steći status potpomognutog područja,

. da bi takav novi regulatorni okvir regionalnog razvoja
Republike Hrvatske izazvao izravne negativne učinke na
stanovništvo, pravne osobe i lokalne proračune na podru-
čju Gorskog kotara,

. da je člankom 12. stavkom 1. Statuta Primorsko-goran-
ske županije propisano da Županija usklad̄̄uje interese i
poduzima aktivnosti radi ravnomjernog gospodarskog i
društvenog razvitka gradova i općina u sastavu Županije
te Županije kao cjeline,

. da je člankom 14. stavkom 1. Statuta Primorsko-goran-
ske županije propisano se u Županiji posebna briga vodi o
održavanju i zaštiti dobara od interesa za Republiku Hrvat-
sku, a osobito tla, šuma, voda, mora, rudnog i drugog pri-
rodnog blaga, biljnog i životinjskog svijeta i drugih dijelova
prirode, nekretnina i stvari od osobitog kulturnog, povije-
snog, gospodarskog i ekološkog značenja, na način utvrd̄̄en
posebnim zakonom i odlukama županijskih tijela,

. da je člankom 21. Statuta Primorsko-goranske županije
propisano da Županija vodi brigu o ujednačenom razvoju
svih njenih dijelova, a posebice kvarnerskih otoka i Gor-
skog kotara,

Županijska skupština Primorsko-goranske županije na
sjednici održanoj dana 27. ožujka 2014. godine, uz pribav-
ljenu suglasnost gradonačelnika i općinskih načelnika jedi-
nica lokalne samouprave s područja Gorskog kotara,
donosi

DEKLARACIJU
O OPSTOJNOSTI GORSKOG KOTARA

I.

Primorsko-goranska županija zalaže se za provod̄̄enje
regionalnog razvoja u skladu s načelom ujednačenog, rav-
nomjernog i održivog razvoja u cilju realizacije vlastitih
razvojnih potencijala na cijelom svom području.

II.

Za Primorsko-goransku županiju je neprihvatljivo ukida-
nje statusa brdsko-planinskog područja jedinicama lokalne
samouprave na području Gorskog kotara kao i postojeći
kriteriji i način izračuna indeksa razvijenosti koji područje
Gorskog kotara ne prepoznaju kao područje posebnih kli-
matskih, reljefnih, gospodarskih, demografskih i socijalnih
značajki na području Republike Hrvatske.

III.

Primorsko-goranska županija naglašava potrebu defini-
ranja novih kriterija i načina izračuna indeksa razvijenosti
koji će uvažiti posebnosti prirodnih i društvenih ograniče-
nja Gorskog kotara odnosno prepoznati Gorski kotar kao
specifično područje u Republici Hrvatskoj.

IV.

Primorsko-goranska županija ocjenjuje da je razvojnu
perspektivu Gorskog kotara moguće ostvariti te utjecati
na standard života grad̄̄ana, na poslovanje poslovnih subje-
kata te na prihode lokalnih proračuna na području Gor-
skog kotara putem posebnih mjera unutar zakonodavnog
okvira Republike Hrvatske.

V.

Primorsko-goranska županija potiče proces decentraliza-
cije na svim razinama i ocjenjuje da je negativne učinke
ukidanja statusa brdsko-planinskih područja na lokalne
proračune Gorskog kotara moguće ublažiti putem izmjena
postojećeg Zakona o financiranju jedinica lokalne i pod-
ručne (regionalne) samouprave tako da se prihodi od
poreza na dohodak raspodjeljuju na način da je udio
općine odnosno grada 72%, udio županije 16%, a udio
za decentralizirane funkcije 12% (osim velikih gradova
preko 35.000 stanovnika).

VI.

Primorsko-goranska županija, uzimajući u obzir činje-
nicu da je 83% ukupne površine Gorskog kotara prekr-
iveno šumom, ocjenjuje da jedinice lokalne samouprave
Gorskog kotara na čijem se području vrši sječa šume tre-
baju ostvarivati šumski doprinos putem izmjena postojećeg
Zakona o šumama u iznosu od minimalno 20% od pro-
dajne vrijednosti drvne mase.

VII.

Primorsko-goranska županija, uvažavajući okolnost da
se na području Gorskog kotara nalaze objekti i ured̄̄aji
infrastrukturne namjene od državnog značaja (dalekovodi,
naftovod, plinovod, akumulacijska jezera, ceste, željeznica
sa objektima...), ocjenjuje da je lokalnim jedinicama na
području Gorskog kotara potrebno kroz izmjenu postoje-
ćih ili donošenje novih propisa na državnoj razini osigurati
kontinuiranu pravičnu naknadu.

VIII.

Primorsko-goranska županija ocjenjuje da je potrebno
uspostaviti kvalitetan model fiskalnog izravnanja na držav-
noj razini kao preduvjet ujednačenog razvoja koji će uva-
žiti gospodarske pokazatelje prilikom odred̄̄ivanja kriterija
dodjele potpora odnosno koji će prepoznati potrebu pruža-
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nja potpore lokalnim jedinicama Gorskog kotara kao pod-
ručja s teškoćama u gospodarskom razvoju i s problemima
u financiranju osnovnog standarda javnih usluga.

IX.

Primorsko-goranska županija ocjenjuje da je posebnim
mjerama kroz izmjenu postojećih ili donošenje novih pro-
pisa na državnoj razini potrebno potaknuti poduzetničku
aktivnost na području Gorskog kotara i to posebice putem:

. oslobad̄̄anja plaćanja vodnog doprinosa za poduzet-
nike koji pokreću poduzetničku aktivnost,

. osiguranja nacionalnog financiranja za dio infrastruk-
ture koja je potrebna za razvoj poduzetničkih aktivnosti,

. sufinanciranja kamata na poduzetničke kredite,

. smanjenih doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osi-
guranje za poduzetnike koji pokrenu aktivnost i zaposle
lokalno stanovništvo,

. osiguranja dodatnih poticaja za izgradnju drvoprerad̄̄i-
vačkih kapaciteta.

X.

Primorsko-goranska županija ocjenjuje da je posebnim
mjerama u sustavu socijalne skrbi kroz izmjenu postojećih
ili donošenje novih propisa na državnoj razini potrebno
potaknuti demografsku obnovu i zadržavanje mladog sta-
novništva na području Gorskog kotara i to posebice putem:

. sufinanciranja smještaja djece u dječji vrtić,

. sufinanciranja prijevoza učenika i studenata,

. sufinanciranja nabave ogrjeva tijekom zimskih mjeseci,

. sufinanciranja rješavanja stambenog pitanja.

XI.

Primorsko-goranska županija ocjenjuje da je posebnim
mjerama u sustavu predškolskog i školskog odgoja kroz
izmjenu postojećih ili donošenje novih propisa na državnoj
razini nužno osigurati nacionalno sufinanciranje izgradnje
smještaja za djecu predškolske dobi i njihovog rada u
svim naseljima Gorskog kotara te dostupnost osnovnog
školstva poticanjem rada postojećih područnih škola na
području Gorskog kotara.

XII.

Primorsko-goranska županija se zbog specifičnosti male
prosječne gustoće naseljenosti zalaže da se na području
Gorskog kotara osigura dostupnost zdravstvene zaštite
pod jednakim uvjetima svim osiguranim osobama kontinui-
ranom primjenom posebnih standarda i mjerila njihove pri-
mjene u provod̄̄enju primarne zdravstvene zaštite, ali i spe-
cijalističko-konzilijarne zdravstvene zaštite.

XIII.

Nalaže se upravnim tijelima Primorsko-goranske župa-
nije te ustanovama i trgovačkim društvima kojima je Pri-
morsko-goranska županija osnivač odnosno član da u
svom radu posebnu pozornost posvete osiguranju dostup-
nosti javnih usluga grad̄̄anima Gorskog kotara te progra-
mima i projektima od interesa za gospodarski razvoj Gor-
skog kotara.

Traži se od tijela državne uprave, ustanova i trgovačkih
društava kojima je osnivač Republika Hrvatska te pravnih
osoba s javnim ovlastima da u svom radu posebnu pozor-
nost posvete razvojnim programima i projektima u Gor-
skom kotaru.

XIV.

Ova Deklaracija objavit će se u »Službenim novinama
Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-18
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

54.

Na temelju članka 91. stavka 3. točke 2. Zakona o
vodama (»Narodne novine« broj 153/09, 63/11, 130/11,
56/13 i 14/14), članka 7. Pravilnika o uvjetima za utvrd̄̄iva-
nje zona sanitarne zaštite izvorišta (»Narodne novine« broj
66/11 i 47/13), članka 28. točke 23. Statuta Primorsko-
goranske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i
25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske
skupštine Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst), Župa-
nijska skupština Primorsko-goranske županije uz pre-
thodno pribavljeno mišljenje »Hrvatskih voda« (KLASA:
325-03/13-04/13, UR.BROJ:374-1-6-13-5 od 18. prosinca
2013.), na 8. sjednici održanoj 27. ožujka 2014. godine,
donijela je
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ODLUKU
o zaštiti izvorišta na području Gorskog kotara

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom utvrd̄̄uju se zone sanitarne zaštite (u
nastavku: zone zaštite) i mjere zaštite izvorišta i akumula-
cija (u nastavku: izvorišta) na području Gorskog kotara
koja se koriste ili se planiraju koristiti za javnu
vodoopskrbu.

Zone zaštite utvrd̄̄uju se radi zaštite izvorišta od onečiš-
ćenja i drugih utjecaja koji mogu nepovoljno djelovati na
kakvoću i zdravstvenu ispravnost vode za piće ili na izdaš-
nost izvorišta.

Izvorišta iz ove Odluke nalaze se na području gradova:
Čabar, Delnice i Vrbovsko te općina: Fužine, Lokve,
Ravna Gora i Skrad.

Slivovi izvorišta koji se štite ovom Odlukom pripadaju
crnomorskom i jadranskom slivu.

Granice obuhvata zona zaštite odred̄̄ene ovom Odlukom
ucrtane su na preglednoj karti mjerila 1:200 000 (Prilog 1).

Članak 2.

Slivna područja izvorišta, veličine i granice zona zaštite i
mjere zaštite u području zona odred̄̄eni su na temelju
vodoistražnih radova (prva faza istraživanja) sadržanih u
elaboratu »Novelacija granica zona sanitarne zaštite izvori-
šta pitke vode na području Gorskog kotara« izrad̄̄enom od
Geotehničkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, veljača
2013.

Članak 3.

Pojedini izrazi u smislu ove Odluke imaju sljedeće zna-
čenje:

1. »Integrirana zaštita bilja« ima isto značenje kao u Pra-
vilniku o uspostavi akcijskog okvira za postizanje održive
uporabe pesticida (»Narodne novine« broj 142/12);

2. »Izravno ispuštanje u podzemne vode« je izravno
ispuštanje onečišćujućih tvari u podzemne vode bez procje-
d̄̄ivanja kroz zemlju ili potpovršinske slojeve;

3. »Izvorište« je mjesto na zemljišnoj čestici iz kojeg pod-
zemna voda prirodno izvire na površinu odnosno mjesto na
zemljišnoj čestici s kojeg se kroz bušotinu crpi voda iz tijela
podzemnih voda;

4. »Javna odvodnja« je djelatnost skupljanja otpadnih
voda, njihova dovod̄̄enja do ured̄̄aja za pročišćavanje, pro-
čišćavanja i izravnoga ili neizravnoga ispuštanja u površin-
ske vode, obrade mulja koji nastaje u procesu njihova pro-
čišćavanja, ako se ti poslovi obavljaju putem grad̄̄evina
javne odvodnje te upravljanje tim grad̄̄evinama; javna
odvodnja uključuje i pražnjenje i odvoz otpadnih voda iz
septičkih i sabirnih jama;

5. »Javna vodoopskrba« je djelatnost zahvaćanja podze-
mnih i površinskih voda namijenjenih ljudskoj potrošnji i
njihova kondicioniranja te isporuka do krajnjega korisnika
ili do drugoga isporučitelja vodne usluge, ako se ti poslovi
obavljaju putem grad̄̄evina javne vodoopskrbe te upravlja-
nje tim grad̄̄evinama ili na drugi propisani način (cister-
nama, vodonoscima i sl.);

6. »Nekemijske metode« ima isto značenje kao u Pravil-
niku o uspostavi akcijskog okvira za postizanje održive
uporabe pesticida (»Narodne novine« br. 142/12);

7. »Odgovarajuće pročišćavanje otpadnih voda« znači
obradu otpadnih voda bilo kojim postupkom i/ili načinom
ispuštanja, koja omogućava da prijemnik zadovoljava
odgovarajuće ciljeve kakvoće za vode u skladu s Uredbom
o standardu kakvoće voda;

8. »Opasne tvari« su tvari koje su toksične, postojane,
kancerogene, mutagene, teratogene, bioakumulativne i
druge tvari ili skupine tvari koje izazivaju jednaku razinu
opasnosti;

9. »Ostale (druge) onečišćujuće tvari« su one onečišću-
juće tvari (sintetske i nesintetske), navedene u Uredbi o
standardu kakvoće voda, koje se ne nalaze na listi priori-
tetnih i prioritetnih opasnih tvari. Med̄̄u tim tvarima su
utvrd̄̄ene »specifične onečišćujuće tvari« koje se ispuštaju
u značajnim količinama;

10. »Otpadni mulj« ima isto značenje kao u Akcijskom
programu zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitra-
tima poljoprivrednog podrijetla (»Narodne novine« broj
15/13)

11. »Otpadne vode« su sve potencijalno onečišćene teh-
nološke, sanitarne, oborinske i druge vode;

12. »Prioritetne tvari« su tvari ili skupine tvari, navedene
u Uredbi o standardu kakvoće voda, koje predstavljaju
značajan rizik za vode, uključujući i rizik za vode koje se
zahvaćaju za piće. Med̄̄u tim tvarima su utvrd̄̄ene »Priori-
tetne opasne tvari« za koje se planiraju mjere zabrane ili
ograničenja ispuštanja, emisija i rasipanja;

13. »Stajski gnoj, gnojovka i gnojnica« imaju isto znače-
nje kao u Akcijskom programu zaštite voda od onečišćenja
uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla
(»Narodne novine« broj 15/13),

14. »Uvjetno grlo (UG)« je usporedna vrijednost doma-
ćih životinja svedena na masu od 500 kg;

15. »Visoki stupanj pročišćavanja« znači dodatne pro-
cese u obradi koji rezultiraju daljnjim pročišćavanjem u
odnosu na primijenjene metode kod II. i III. stupnja pro-
čišćavanja (npr. uklanjanje dušika, ukljanjanje fosfora,
lagune za poboljšanje svojstava, dezinfekcija fizikalnim
postupcima, filtracija, membranski procesi i dr.)

II. KLASIFIKACIJA IZVORIŠTA, TIP VODONOS-
NIKA I SLIVNA PODRUČJA

Članak 4.

Izvorišta koja se štite ovom Odlukom podijeljena su u
dvije grupe:

1. izvorišta koja se koriste za javnu vodoopskrbu i
2. planirana i potencijalna izvorišta vode za piće (u

nastavku: potencijalna izvorišta).
Izvorišta koja se koriste za javnu vodoopskrbu u smislu

dinamike crpljenja maksimalnog kapaciteta 20 do 100 l/s
su: Čabranka, Kupica, Ribnjak i Ličanka.

Ostala izvorišta koja se koriste za javnu vodoopskrbu iz
ove Odluke imaju u smislu dinamike crpljenja maksimalni
kapacitet manji od 20 l/s.

Potencijalna izvorišta su: Kupa, Mala Belica, Velika
Belica, buduća akumulacija Križ odnosno privremeni
zahvat u akumulaciji Lokvarka, Zeleni Vir, Mlako vrelo,
Studeno vrelo i Kamačnik.

Buduća akumulacija Križ odnosno privremeni zahvat u
akumulaciji Lokvarka je potencijalni zahvat površinske
vode iz akumulacija. Ostala izvorišta iz ove Odluke su
zahvati podzemne vode iz vodonosnika s pukotinskom i
pukotinsko-kavernoznom poroznosti.

Članak 5.

Prostor prihranjivanja izvorišta iz članka 1. stavka 1. ove
Odluke obuhvaća dva sliva: Crnomorski i Jadranski sliv.

Unutar Crnomorskog sliva izdvojeni su slijedeći slivovi:

Sliv izvora u Prezidu:
- izvorišta: Mlake, Trbuhovica.
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Sliv izvorišta Čabranke:
- izvorišta: Čabranka, Sušica, Žikovci I, Žikovci II, Tro-

peti, Paklenski jarak.
Sliv izvorišta u Zamostu:
- izvorišta: Donji Žagari, Mandli, Požarnica, Sveta Gora,

Podstene, Sokoli I, Sokoli II, Kamenje, Klanc, Hrib II.

Sliv izvorišta Kupe:
- izvorišta: Hrib I, Gločevac
- potencijalno izvorište: Kupa.

Sliv akumulacije i vodotoka Lokvarke:
- izvorišta: Mrzlica, Mihićevo, Maljenica, Šćurak, buduća

akumulacija Križ odnosno privremeni zahvat u akumulaciji
Lokvarka.

Sliv Velike i Male Belice:
- potencijalna izvorišta: Velika Belica, Mala Belica.

Sliv izvorišta Kupice i Zelenog Vira:
-izvorišta: Kupica, Skrad I, Skrad II, Skrad III, Želje-

znička postaja, Šubetov most, Vodica, Hribške staje, Fran-
kopan, Josipovac, Paletina, Stari Laz

- potencijalno izvorište: Zeleni Vir.

Sliv gornjeg toka rijeke Dobre:
- izvorišta: Veliki žljeb, Korito, Jazbina, Hribac, Kicelj,

Stari Lazi, Javorova kosa, Ribnjak, Draškovac, Topli potok
- potencijalna izvorišta: Studeno vrelo, Mlako vrelo,

Kamačnik.

Unutar Jadranskog sliva izdvojen je:
Sliv izvorišta Ličanke:
- izvorište: Ličanka

Zone zaštite prostiru se na području gradova: Bakar,
Čabar, Delnice i Vrbovsko te općina: Brod Moravice,
Čavle, Fužine, Lokve, Mrkopalj, Ravna Gora i Skrad u Pri-
morsko-goranskoj županiji i grada Ogulina u Karlovačkoj
županiji.

III. ZONE SANITARNE ZAŠTITE

Članak 6.

Zone zaštite izvorišta odred̄̄ene su na osnovi kriterija
propisanih Pravilnikom o uvjetima za utvrd̄̄ivanje zona
sanitarne zaštite izvorišta (»Narodne novine« broj 66/11 i
47/13) za izvorišta sa zahvaćanjem podzemne vode iz vodo-
nosnika s pukotinskom i pukotinsko-kavernoznom poroz-
nosti maksimalnog kapaciteta do 20 l/s i 20 do 100 l/s u smi-
slu dinamike crpljenja i za potencijalna izvorišta sa zahva-
ćanjem podzemne vode iz vodonosnika s pukotinskom i
pukotinsko-kavernoznom poroznosti, te za potencijalna
izvorišta sa zahvaćanjem površinskih voda iz akumulacija.

Članak 7.

Slivna područja izvorišta koja se koriste za javnu
vodopskrbu sa zahvaćanjem podzemne vode iz vodonos-
nika s pukotinskom i pukotinsko-kavernoznom poroznosti
podijeljena su prema stupnju opasnosti od onečišćenja i
drugih nepovoljnih utjecaja u sljedeće zone zaštite:

- zona ograničenja - IV. zona
- zona ograničenja i nadzora - III. zona
- zona strogog ograničenja i nadzora - II. zona
- zona strogog režima zaštite i nadzora - I. zona
- vodoopskrbni rezervat.

Za pojedina izvorišta utvrd̄̄ene su sljedeće zone zaštite:

1. Četiri zone (I., II., III. i IV.) zaštite za izvore Kupica,
Ribnjak i Draškovac.

2. Tri zone (I., II. i III.) zaštite i vodoopskrbni rezervat
za izvorište Čabranke.

3. Tri zone (I., II. i III.) zaštite za:
- izvorište u slivu Gornje Dobre: Topli potok,
- izvorišta na području Gerova: Donji Žagari, Mandli,

Požarnica i Podstene.
4. Dvije zone (I. i II.) zaštite za:
- izvorišta u slivu Čabranke: Sušica, Tropeti, Paklenski

jarak, Žikovci I i Žikovci II,
- izvorišta na području Prezida: Mlake i Trbuhovica,
- izvorišta na području Gerova: Sokoli I, Sokoli II,

Kamenje, Klanc i Hrib II,
- izvorišta u slivu Kupe: Gločevac i Hrib I
- izvorišta u slivu Lokvarke: Mrzlica, Mihićevo, Malje-

nica i Šćurak,
- podsustav malih izvorišta u slivu izvora Kupice i Zele-

nog vira: Skrad I, II i III, Željeznička postaja, Šubetov
most, Vodica, Hribške staje, Frankopan, Josipovac i Pale-
tina, Stari Laz.

- podsustav malih izvorišta u slivu gornjeg toka rijeke
Dobre: Veliki žljeb, Korito, Jazbina, Hribac, Kicelj, Stari
Lazi, Javorova kosa,

- Vrelo Ličanke.

Članak 8.

Slivna područja potencijalnih izvorišta sa zahvaćanjem
podzemne vode iz vodonosnika s pukotinskom i pukotin-
sko-kavernoznom poroznosti podijeljena su prema stupnju
opasnosti od onečišćenja i drugih nepovoljnih utjecaja u
sljedeće zone zaštite:

- zona ograničenja - IV. zona
- zona ograničenja i nadzora - III. zona
- zona strogog ograničenja i nadzora - II. zona
- vodoopskrbni rezervat.
Za potencijalna izvorišta utvrd̄̄ene su sljedeće zone

zaštite:
1. Tri zone (II., III. i IV.) zaštite za izvorišta Velika

Belica, Mala Belica, Zeleni Vir i Kamačnik.
2. Dvije zone (II. i III.) zaštite i vodoopskrbni rezervat

za izvor Kupe.
3. Dvije zone (II. i III.) zaštite za izvore Mlako vrelo i

Studeno vrelo.

Članak 9.

Slivna područja potencijalnih izvorišta sa zahvaćanjem
površinskih voda iz buduće akumulacije Križ odnosno pri-
vremenog zahvata u akumulaciji Lokvarka podijeljena su
prema stupnju opasnosti od onečišćenja i drugih nepovolj-
nih utjecaja u sljedeće zone zaštite:

- zona ograničenja i nadzora - III. zona
- zona strogog ograničenja i nadzora - II. zona
- zona strogog režima zaštite i nadzora - I. zona.
Za potencijalna izvorišta sa zahvaćanjem površinskih

voda iz akumulacija utvrd̄̄uju se:
1. Dvije zone (I. i II.) zaštite za akumulaciju Križ.
2. Dvije zone (I. i III.) za akumulaciju Lokvarka.

IZVORIŠTA SA ZAHVAĆANJEM PODZEMNE
VODE IZ VODONOSNIKA S PUKOTINSKOM I
PUKOTINSKO-KAVERNOZNOM POROZNOSTI

ČETVRTA ZONA SANITARNE ZAŠTITE

Obuhvat četvrte zone sanitarne zaštite

Članak 10.

Četvrta zona sanitarne zaštite (u nastavku: IV. zona)
izvorišta sa zahvaćanjem voda iz vodonosnika s pukotin-

Stranica 886 — broj 8 Petak, 28. ožujka 2014.SLUŽBENE NOVINE



skom i pukotinsko-kavernoznom poroznosti obuhvaća dije-
love slivova od granica slivnog područja izvorišta do vanj-
ske granice treće zone zaštite. To je područje sliva izvora s
mogućim tečenjem kroz pukotinsko i pukotinsko - kaver-
nozno podzemlje do zahvata vode u razdoblju od 10 do
50 dana u uvjetima velikih voda, odnosno, područje s
kojeg su utvrd̄̄ene prividne brzine podzemnih tečenja
manje od 1 cm/s, kao i ukupno priljevno područje neovisno
o dijelu napajanja koje sudjeluje u obnavljanju voda odno-
snog izvorišta.

Granice IV. zone ucrtane su na topografskoj karti mje-
rila 1 : 50 000 (Karta 1).

Zabrane u IV. zoni

Članak 11.

U IV. zoni zabranjuje se:
- ispuštanje nepročišćenih otpadnih voda te ispuštanje

pročišćenih otpadnih voda izravno u podzemne vode,
- grad̄̄enje postrojenja za proizvodnju na osnovi baznih

kemijskih procesa, postrojenja metalurške industrije,
postrojenja koja koriste radioaktivne tvari i postrojenja
za proizvodnju opasnih, ostalih (drugih) onečišćujućih
tvari kao i prioritetnih tvari za vode i vodni okoliš,

- grad̄̄enje grad̄̄evina za oporabu, obradu i odlaganje
opasnog otpada,

- grad̄̄enje cjevovoda za transport tekućina koje su opa-
sne za vodu,

- uskladištenje radioaktivnih i za vode i vodni okoliš
opasnih, ostalih (drugih) onečišćujućih kao i prioritetnih
tvari,

- grad̄̄enje benzinskih postaja i drugih spremnika naftnih
derivata za potrebe djelatnosti i domaćinstava bez mjera
zaštite,

- izvod̄̄enje istražnih i eksploatacijskih bušotina za naftu,
zemni plin kao i izrada podzemnih spremišta,

- grad̄̄enje autocesta i državnih cesta, parkirališta
površine 1000 m2 ili većih, aerodroma i manipulativnih
površina bez grad̄̄evina odvodnje, ured̄̄aja za prikupljanje
ulja i masti i odgovarajućeg sustava pročišćavanja onečišće-
nih oborinskih voda,

- skidanje pokrovnog sloja zemlje osim na mjestima
izgradnje grad̄̄evina koje je dopušteno graditi prema
odredbama ove Odluke,

- upotreba praškastih (u rinfuzi) eksploziva kod minira-
nja većeg opsega,

- odlaganje otpadnog mulja iz ured̄̄aja za obradu otpad-
nih voda,

- nekontrolirano odlaganje otpada.

Mjere zaštite u IV. zoni

Članak 12.

Na području IV. zone mjere zaštite provode se na slje-
deći način:

1. Odvodnju i pročišćavanje sanitarnih i tehnoloških
otpadnih voda rješavati izgradnjom sustava javne odvodnje
s drugim stupnjem pročišćavanja, a gdje nema tehničke ni
ekonomske opravdanosti za gradnju sustava javne odvod-
nje (na područjima izvan aglomeracija) otpadne vode pro-
čišćavati na vlastitom ured̄̄aju odgovarajućeg stupnja pro-
čišćavanja s ispuštanjem u površinske vode ili neizravno
u podzemne vode procjed̄̄ivanjem kroz tlo putem upojnih
grad̄̄evina ili ponovno koristiti nakon odgovarajućeg pro-
čišćavanja za tehnološku vodu ili za potrebe navodnjava-
nja.

2. Oborinske vode s parkirališta većih od 1000 m2 te rad-
nih i manipulativnih površina onečišćenih naftnim deriva-
tima prihvatiti nepropusnom kanalizacijom i priključiti na

sustav javne oborinske odvodnje ili preko separatora-talož-
nika odnosno druge odgovarajuće tehnologije pročišćava-
nja ispuštati neizravno u podzemne vode procjed̄̄ivanjem
kroz tlo putem upojnih grad̄̄evina.

3. Oborinske vode autocesta i državnih cesta prihvatiti
nepropusnom kanalizacijom i preko separatora - taložnika,
odnosno druge odgovarajuće tehnologije kojom će se polu-
čiti isti učinci pročišćavanja, ispuštati u površinske vode ili
neizravno u podzemne vode procjed̄̄ivanjem kroz tlo
putem upojnih grad̄̄evina.

4. U gospodarskim objektima koja koriste opasne, ostale
(druge) onečišćujuće i prioritetne tvari moraju se provoditi
sljedeće mjere zaštite:

- skladištiti u zatvorenom prostoru u originalnoj amba-
laži ili u nadzemnim spremnicima u prihvatnom bazenu,

- manipulaciju navedenim tvarima obavljati isključivo na
mjestima koja imaju izgrad̄̄en propisani sustav zaštite
(natkriveni prostor, nepropusna podloga, prihvatni bazen),

- periodično obavljati kontrole radi identifikacije mogu-
ćih mjesta propuštanja (procjed̄̄ivanja) opasnih, ostalih
(drugih) onečišćujućih i prioritetnih tvari.

5. Benzinske postaje moraju se graditi sa spremnicima s
dvostrukom stjenkom i ured̄̄ajem za automatsko detektira-
nje i dojavu propuštanja.

6. Spremnici naftnih derivata za potrebe djelatnosti i
domaćinstava moraju biti dvostijenski ili jednostijenski u
tankvani, a ako su ukopani, s dvostrukom stjenkom i ure-
d̄̄ajem za automatsko detektiranje i dojavu propuštanja.

7. Trafostanice s uljnim transformatorom moraju imati
vodonepropusnu uljnu jamu. Trafostanice s količinom
transformatorskog ulja većom od 600 l moraju biti izgra-
d̄̄ene s dvostrukom barijerom.

8. Sva područja s velikim rizicima od erozije nastalih kao
posljedica antropogenog djelovanja treba urediti pošumlja-
vanjem i zatravnjivanjem.

9. Transport opasnih, ostalih (drugih) onečišćujućih i pri-
oritetnih tvari mora se obavljati uz propisane mjere zaštite
u skladu sa važećim propisom o prijevozu opasnih tvari.

Članak 13.

IV. zona potencijalnih izvorišta sa napajanjem ili zahva-
ćanjem podzemne vode iz vodonosnika s pukotinskom i
pukotinsko-kavernoznom potoznosti utvrd̄̄ena je po istim
kriterijima kao i zone zaštite izvorišta koja se koriste za
javnu vodoopskrbu.

U IV. zoni zaštite potencijalnih izvorišta primjenjuju se
zabrane i ograničenja te mjere zaštite kao u zonama zaštite
izvorišta koja se koriste za javnu vodoopskrbu.

TREĆA ZONA SANITARNE ZAŠTITE

Obuhvat treće zone sanitarne zaštite

Članak 14.

Treća zona sanitarne zaštite (u nastavku: III. zona) izvo-
rišta sa zahvaćanjem voda iz vodonosnika s pukotinskom i
pukotinsko-kavernoznom poroznosti, obuhvaća dijelove
krških slivova izvan vanjskih granica druge zone, s mogu-
ćim tečenjem vode kroz krško podzemlje do zahvata
vode u razdoblju izmed̄̄u 1 i 10 dana u uvjetima velikih
voda, odnosno područja u kojem su utvrd̄̄ene prividne
brzine podzemnih tečenja izmed̄̄u 1-3 cm/s odnosno podru-
čje koje obuhvaća pretežiti dio slivnog područja (klasični
statističko-hidrogeološki sliv).

Granice III. zone ucrtane su na topografskoj karti mje-
rila 1:50 000 (Prilog 2).
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Zabrane u III. zoni

Članak 15.

Na području III. zone, uz zabrane iz članka 11. ove
Odluke, zabranjuje se:

- grad̄̄enje grad̄̄evina za uporabu, obradu i odlaganje
neopasnog otpada, osim reciklažnih dvorišta, transfer sta-
nica i pretovarnih stanica predvid̄̄enih prostorno planskom
dokumentacijom, uz provod̄̄enje mjera zaštite tijekom gra-
d̄̄enja i korištenja grad̄̄evine,

- grad̄̄enje benzinskih postaja bez spremnika s dvostru-
kom stjenkom, ured̄̄ajem za automatsko detektiranje i
dojavu propuštanja te zaštitnom grad̄̄evinom (tankvanom),

- podzemna i površinska eksploatacija mineralnih siro-
vina osim postojećih eksploatacijskih polja kamena koja
imaju rudarsku koncesiju, s propisanim mjerama zaštite,

- grad̄̄enje županijskih cesta i parkirališta površine iznad
500 m2 bez sustava kontrolirane odvodnje i pročišćavanja
oborinskih voda,

- prijevoz opasnih, ostalih (drugih) onečišćujućih i priori-
tetnih tvari, osim za lokalne potrebe, na državnoj cesti D3
Rijeka - Zagreb, na dionici Gornje Jelenje - Vrbovsko i
županijskoj cesti ŽC 5032 Gornje Jelenje - Crni Lug, do
njihove rekonstrukcije,

- grad̄̄enje i rekonstrukcija željezničke pruge bez mjera
zaštite za slučaj incidenta s opasnim teretom,

- stočarska proizvodnja (farme s više od 20 UG) bez pri-
mjene Akcijskog programa zaštite voda od onečišćenja
uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla i načela
dobre poljoprivredne prakse iz propisa o dobroj poljopri-
vrednoj praksi u korištenju gnojiva,

- primjena gnojiva s dušikom na poljoprivrednoj površini
ukoliko nije u skladu sa načelima korištenja gnojiva iz pro-
pisa o dobroj poljoprivrednoj praksi u korištenju gnojiva,

- primjena gnojiva pomiješanog s otpadnim muljem,
- upotreba pesticida koji sadrže opasne, ostale (druge)

onečišćujuće i prioritetne tvari,
- grad̄̄enje cjevovoda za transport tekućina koje mogu

izazvati onečišćenje voda bez propisanih mjera zaštite
voda,

- upotreba kemijskih sredstava pri proizvodnji umjetnog
snijega,

- regularno gospodarenje šumama.

Mjere zaštite u III. zoni

Članak 16.

Na području III. zone provode se, uz mjere zaštite iz
članka 12. ove Odluke, i sljedeće mjere zaštite:

1. Oborinske vode županijskih cesta prihvatiti nepropu-
snom kanalizacijom i preko separatora - taložnika i laguna
odnosno druge odgovarajuće tehnologije kojom će se polu-
čiti isti učinci pročišćavanja ispuštati u površinske vode ili
neizravno u podzemne vode procjed̄̄ivanjem kroz tlo
putem upojnih grad̄̄evina.

2. Do rekonstrukcije državne ceste D3 Rijeka - Zagreb,
na dionici Gornje Jelenje - Delnice i županijske ceste ŽC
5032 Gornje Jelenje - Crni Lug, promet opasnim tvarima
preusmjeriti na autocestu A6.

3. Oborinske vode onečišćene naftnim derivatima s par-
kirališta površine iznad 500 m2 prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne oborinske odvod-
nje ili preko separatora - taložnika, odnosno druge odgova-
rajuće tehnologije ispuštati neizravno u podzemne vode
procjed̄̄ivanjem kroz tlo putem upojnih grad̄̄evina.

4. Rekonstrukciju postojećeg magistralnog naftovoda za
med̄̄unarodni transport Omišalj - Sisak izvesti uz propisani
sustav zaštite i kontrole s ciljem postizanja mjera zaštite
voda.

5. Na poljoprivrednim površinama, poljoprivredna gos-
podarstva, uključujući i stočarsku proizvodnju, dužna su
osigurati uvjete i provoditi mjere propisane Akcijskim pro-
gramom zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitra-
tima poljoprivrednog podrijetla i koristiti gnojivo u skladu
s važećim propisom o dobroj poljoprivrednoj praksi u kori-
štenju gnojiva:

- uporaba gnojiva mora biti kontrolirana, u skladu s
potrebama biljaka za hranjivima,

- u tijeku jedne kalendarske godine poljoprivredne
površine mogu se gnojiti stajskim gnojem do granične vri-
jednosti od 170 kg/ha dušika (N),

- stajski gnoj skladištiti na ured̄̄enim gnojištima u vodo-
nepropusnim spremnicima,

- tekući dio stajskog gnoja mora biti prikupljen u vodo-
nepropusne gnojne jame iz koji ne smije biti istjecanja.

6. Uporaba pesticida mora biti u skladu s posebnim mje-
rama zaštite pitke vode i vodnog okoliša iz važećeg propisa
o uspostavi akcijskog okvira za postizanje održive uporabe
pesticida. Za suzbijanje štetnih organizama i zaštitu bilja
dati prednost integriranoj zaštiti bilja te biološkim, fizikal-
nim i dr. nekemijskim mjerama koje su ekonomski i ekolo-
ški opravdane. Pesticidi koji se koriste moraju biti što je
više moguće specifični za ciljanu vrstu i imati najmanje
moguće štetne učinke na zdravlje ljudi, okoliš i neciljane
organizme.

7. Pri izradi novih i reviziji postojećih programa - osnova
gospodarenja šumama planirati preborno gospodarenje
bez oplodnih sječa. Radove i aktivnosti vezane uz gospoda-
renje šumama (izgradnja šumskih cesta i vlaka te uporaba
mehanizacije) izvoditi uz primjenu mjera zaštite voda i
mjera za sprečavanje erozije.

Članak 17.

III. zona potencijalnih izvorišta sa zahvaćanjem podze-
mne vode iz vodonosnika s pukotinskom i pukotinsko-
kavernoznom potoznosti utvrd̄̄ena je po istim kriterijima
kao i zone zaštite izvorišta koja se koriste za javnu
vodoopskrbu.

U III. zoni potencijalnih izvorišta primjenjuju se iste
zabrane i ograničenja te mjere

zaštite kao u zonama zaštite izvorišta koja se koriste za
javnu vodoopskrbu.

DRUGA ZONA SANITARNE ZAŠTITE

Obuhvat druge zone sanitarne zaštite

Članak 18.

Druga zona sanitarne zaštite (u nastavku: II. zona) izvo-
rišta sa zahvaćanjem voda iz vodonosnika s pukotinskom i
pukotinsko-kavernoznom poroznosti, ovo je potrebno
dopisati obuhvaća glavne podzemne drenažne tokove s
mogućim tečenjem do zahvata vode do 24 sata, odnosno
područja s kojeg su brzine (prividne i stvarne) tečenja
veće od 3 cm/s, odnosno unutarnji dio klasičnog priljevnog
područja.

II. zona obuhvaća ponore i ponorne zone u slivnom pod-
ručju.

Granice područja II. zone ucrtane su na topografskoj
karti mjerila 1: 50 000 (Prilog 2).

Zabrane u II. zoni

Članak 19.

U II. zoni, uz zabrane iz članka 15. ove Odluke, zabra-
njuje se:

- poljoprivredna proizvodnja, osim ekološke proizvodnje
uz primjenu dozvoljenih gnojiva i nekemijskih metoda za
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zaštitu bilja i suzbijanje štetnih organizama u skladu sa
važećim propisom o uspostavi akcijskog okvira za postiza-
nje održive uporabe pesticida,

- stočarska proizvodnja, osim za potrebe obiteljskog
poljoprivrednog gospodarstva odnosno farmi do 20 UG
uz provedbu mjera zaštite voda propisanih Akcijskim pro-
gramom zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitra-
tima poljoprivrednog podrijetla i primjenu gnojiva u skladu
s važećim propisom o dobroj poljoprivrednoj praksi u kori-
štenju gnojiva,

- primjena dozvoljenih gnojiva na poplavljenom, zamr-
znutom ili snijegom prekrivenom tlu,

- primjena dozvoljenih gnojiva na 3 m udaljenosti od
vanjskog ruba korita vodotoka širine korita 5 m ili više,
na nagnutim terenima uz vodotokove, s nagibom većim
od 10% na udaljenosti manjoj od 10 m od vanjskog ruba
korita vodotoka,

- gradnja groblja i proširenie postojećih,
- ispuštanje pročišćenih oborinskih voda s autocesta,

državnih i županijskih cesta;
- grad̄̄enje svih industrijskih postrojenja,
- grad̄̄enje cjevovoda za transport tekućina koje mogu

izazvati onečišćenje voda,
- grad̄̄enje drugih grad̄̄evina koje mogu ugroziti kakvoću

podzemne i površinske vode,
- sječa šume osim sanitarne sječe,
- izgradnja šumskih cesta i vlaka te uporaba mehaniza-

cije kod radova i aktivnosti vezanih uz gospodarenje
šumama,

- grad̄̄enje reciklažnih dvorišta i pretovarnih stanica za
otpad,

- izgradnja i rekonstrukcija željezničke pruge bez sustava
kontrolirane odvodnje,

- uporaba herbicida radi održavanja protupožarne zaštite
pruge,

- grad̄̄enje benzinskih postaja i svih spremnika tekućeg
goriva za pogon i grijanje,

- grad̄̄enje trafostanica s uljnim transformatorom, osim
ako zbog snage transformatorske stanice nije moguće kori-
stiti suhi transformator,

- prijevoz opasnih, ostalih (drugih) onečišćujućih i priori-
tetnih tvari lokalnim cestama, osim lož ulja za potrebe gri-
janja individualnih stambenih objekata.

Mjere zaštite u II. zoni

Članak 20.

Na području II. zone provode se, uz mjere zaštite iz
članka 16. ove Odluke, i sljedeće mjere zaštite:

1. Izgraditi sustav javne odvodnje s odvod̄̄enjem otpad-
nih voda izvan II. zone. U slučaju kada odvod̄̄enje otpad-
nih voda sustava javne odvodnje izvan zone nije opravdano
stoga što ne bi proizvelo nikakvu korist za okoliš ili stoga
što zahtjeva prekomjerne materijalne troškove, otpadne
vode rješavati na ured̄̄aju visokog stupnja pročišćavanja
te pročišćene otpadne vode ponovno koristiti odnosno
ispustiti neizravno u podzemne vode, procjed̄̄ivanjem
kroz tlo putem upojnih grad̄̄evina. Pročišćene otpadne
vode moguće je ispuštati samo uz predhodno detaljno utvr-
d̄̄ivanje značajki tla i hidrogeoloških značajki područja
ispusta.

2. Sve grad̄̄evine moraju se priključiti na sustav javne
odvodnje s odvod̄̄enjem otpadnih voda izvan II. zone. U
iznimnim slučajevima, kada priključenje na sustav javne
odvodnje nije opravdano stoga što ne bi proizvelo nikakvu
korist za okoliš ili stoga što zahtjeva prekomjerne materi-
jalne troškove, otpadne vode iz grad̄̄evina u vlasništvu
pravnih i fizičkih osoba moguće je rješavati na vlastitom
ured̄̄aju visokog stupnja pročišćavanja te pročišćene

otpadne vode ponovno koristiti odnosno ispustiti neiz-
ravno u podzemne vode procjed̄̄ivanjem kroz tlo putem
upojnih grad̄̄evina. Pročišćene otpadne vode moguće je
ispuštati samo uz predhodno detaljno utvrd̄̄ivanje značajki
tla i hidrogeoloških značajki područja ispusta.

Otpadne vode grad̄̄evina s opterećenjem do 30 ES
moguće je zbrinjavati u nepropusnoj sabirnoj jami.

3. Postojeće državne i županijske ceste moraju imati
zatvoreni sustav odvodnje i bočne branike.

4. Do rekonstrukcije državnih i županijskih cesta, gra-
nicu II. zone potrebno je označiti tablama sa natpisom II.
vodozaštitne zone.

5. Rekonstrukciju cesta provoditi uz propisane mjere
zaštite.

6. Oborinske vode onečišćene naftnim derivatima s par-
kirališta površine iznad 200 m2 prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne oborinske odvod-
nje ili preko separatora - taložnika odnosno druge odgova-
rajuće tehnologije ispuštati neizravno u podzemne vode
procjed̄̄ivanjem kroz tlo putem upojnih grad̄̄evina.

7. Sve devastirane površine moraju se urediti i ozeleniti.
8. Pri izradi novih i reviziji postojećih programa - osnova

gospodarenja šumama planirati isključivo prebornu sječu,
njegu sastojina i sječu sanitara, a radi održivog gospodare-
nja uz očuvanje prirodne strukture bez oplodnih sječa; radi
zaštite šumskog tla od erozije i zamuljivanja vode kroz
krško podzemlje dozvoliti izvlačenje sortimenta isključivo
lakim traktorima i konjima.

9. Područje ponora i ponornih zona u blizini naselja i
cesta ograditi.

Članak 21.

II. zona potencijalnih izvorišta sa zahvaćanjem podze-
mne vode iz vodonosnika s pukotinskom i pukotinsko-
kavernoznom potoznosti utvrd̄̄ena je po istim kriterijima
kao i zone zaštite izvorišta koja se koriste za javnu
vodoopskrbu.

U II. zoni potencijalnih izvorišta primjenjuju se iste
zabrane i ograničenja te mjere zaštite kao u zonama zaštite
izvorišta koja se koriste za javnu vodoopskrbu.

PRVA ZONA SANITARNE ZAŠTITE

Obuhvat prve zone sanitarne zaštite

Članak 22.

Prva zona sanitarne zaštite (u nastavku: I. zona) izvorišta
sa zahvaćanjem voda iz vodonosnika s pukotinskom i
pukotinsko-kavernoznom poroznosti utvrd̄̄uje se radi
zaštite izvorišta, grad̄̄evina i ured̄̄aja za zahvaćanje vode i
njegove neposredne okolice od bilo kakvog onečišćenja
vode, te drugih namjernih ili slučajnih negativnih utjecaja.

I. zona obuhvaća neposredno naplavno područje
zahvata vode, izvor, kaptažu, crpne stanice, postrojenja
ured̄̄aje za preradu vode, grad̄̄evine za pogon, održavanje
i čuvanje.

I. zone prikazane su na katastarskim podlogama, u digi-
talnom obliku.

Članak 23.

Pravna osoba koja upravlja vodozahvatom i obavlja
javnu vodoopskrbu (u nastavku: korisnik izvorišta) mora
biti vlasnik ili zakoniti posjednik nekretnine na kojoj se
nalazi izvorište uključujući cijeli prostor zone potreban za
njegovu fizičku zaštitu.

Korisnici izvorišta iz ove Odluke su javni isporučitelji
vodnih usluga javne vodoopskrbe: Komunalac d.o.o. Del-
nice, Komunalac d.o.o. Vrbovsko i KD Čabranka d.o.o.
ili njihovi pravni slijednici.
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Zabrane u I. zoni

Članak 24.
U I. zoni zabranjeno je postojanje i grad̄̄enje bilo kakvih

objekata i obavljanje bilo kakvih aktivnosti osim onih veza-
nih za zahvaćanje, pripremu i transport vode prema
sustavu vodoopskrbe.

Mjere zaštite u I. zoni

Članak 25.
Na području I. zone mjere zaštite provode se na sljedeći

način:
1. Područje zone mora biti ograd̄̄eno, a pristup dozvoljen

samo osobama koje obavljaju djelatnosti vezane uz
vodoopskrbu.

2. Sanitarne otpadne vode moraju se odvesti izvan zone
nepropusnom kanalizacijom ili izuzetno sakupljati u nepro-
pusnu sabirnu jamu.

3. Oborinske vode iz zaled̄̄a ove zone moraju se provesti
izvan zone.

4. Oborinske vode s krovova objekata i ured̄̄enih
površina unutar zone moraju se provesti izvan zone.

5. Objekti i sadržaji unutar zone koji su neophodni za
pogon crpilišta moraju biti grad̄̄eni i održavani s najvišim
stupnjem sigurnosti u odnosu na zaštitu voda.

VODOOPSKRBNI REZERVATI

Obuhvat vodoopskrbnih rezervata

Članak 26.
Vodoopskrbni rezervati izvorišta Čabranke i izvorišta

Kupe obuhvaćaju brdsko-planinsko područje, odnosno
glavne zone prikupljanja i zadržavanja vode u slivu.

Granice vodoopskrbnih rezervata ucrtane su na topo-
grafskoj karti mjerila 1: 50 000 (Prilog 2).

Članak 27.
Na području vodoopskrbnih rezervata, uz zabrane iz čl.

19. ove Odluke (zabrane u II. zoni), zabranjuje se i:
- prijevoz opasnih, ostalih (drugih) onečišćujućih i priori-

tetnih tvari lokalnim i šumskim cestama,
- ispuštanje otpadnih voda u ponore i estavele.

Članak 28.
U vodoopskrbnom rezervatu mjere zaštite provode se na

sljedeći način:
1. Odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda rješavati na

vlastitom ured̄̄aju drugog ili odgovarajućeg stupnja pročiš-
ćavanja te ispustiti neizravno u podzemne vode procjed̄̄iva-
njem kroz tlo putem upojnih grad̄̄evina.

2. Oborinske vode onečišćene naftnim derivatima s par-
kirališta površine iznad 200 m2 prihvatiti nepropusnom
kanalizacijom i priključiti na sustav javne oborinske odvod-
nje ili preko separatora-taložnika odnosno druge odgova-
rajuće tehnologije ispuštati neizravno u podzemne vode
procjed̄̄ivanjem kroz tlo putem upojnih grad̄̄evina.

3. Objekti i prostori za držanje stoke i peradi moraju biti
natkriveni. Izgradnjom jaraka i kanala mora se spriječiti
dotok vanjske vode na područje za držanje životinja.

4. Pri izradi novih i reviziji postojećih programa - osnova
gospodarenja šumama planirati isključivo prebornu sječu,
njegu sastojina i sječu sanitara, a radi održivog gospodare-
nja uz očuvanje prirodne strukture bez oplodnih sječa; radi
zaštite šumskog tla od erozije i zamuljivanja vode kroz
krško podzemlje dozvoliti izvlačenje sortimenta isključivo
lakim traktorima i konjima.

5. Sva područja s velikim rizicima od erozije nastalih kao
posljedica antropogenog djelovanja treba urediti pošumlja-
vanjem i zatravnjivanjem.

POTENCIJALNA IZVORIŠTA SA ZAHVAĆANJEM
POVRŠINSKIH VODA IZ AKUMULACIJA

Obuhvat III. zone

Članak 29.

III. zona akumulacije Lokvarka obuhvaća cijelo slivno
područje akumulacije Lokvarka do granica II. zone buduće
akumulacije Križ, II. zone izvora koji se koriste za
vodoopskrbu u slivu akumulacije Lokvarka.

Granica III. zone akumulacije Lokvarka ucrtana je na
topografskoj karti mjerila 1:50.000 (Prilog 2).

Zabrane u III. zoni

Članak 30.

U III. zoni, uz zabrane iz članka 15. ove Odluke, zabra-
njuje se:

- skladištenje nafte i naftnih derivata, osim za potrebe
grijanja individualnih stambenih objekata.

Mjere zaštite u III. zoni

Članak 31.

U III. zoni primjenjuju se mjere zaštite iz članka 16. ove
Odluke.

Obuhvat II. zone

Članak 32.

II. zona potencijalnih izvorišta sa zahvaćanjem površin-
skih voda iz akumulacija obuhvaća pojas širine od najma-
nje 100 metara sa svake strane dotoka mjereno od vanjske
granice I. zone, a prostire se uz dotok do granice podsliva
akumulacije ili jezera, te pojas od 100 metara uz akumula-
ciju mjeren od vanjske granice I. zone.

Granice II. zone buduće akumulacije Križ ucrtane su na
topografskoj karti mjerila 1:50.000 (Prilog 2).

Zabrane i mjere zaštite u II. zoni

Članak 33.

U II. zoni buduće akumulacije Križ primjenjuju se
zabrane i ograničenja iz članka 19. te mjere zaštite iz
članka 20. ove Odluke.

Obuhvat I. zone

Članak 34.

I. zona buduće akumulacije Križ obuhvaća akumulaciju,
branu, vodozahvatnu grad̄̄evinu, crpnu stanicu, ured̄̄aj za
kondicioniranje vode, grad̄̄evinu za čuvanje izvorišta,
zaštitne taložnice na ušću dotoka i zaštitni pojas uz akumu-
laciju u širini od 10 metara od ruba vode pri najvišem
vodostaju.

U I. zoni buduće akumulacije Križ moraju biti ograd̄̄eni:
vodozahvatna grad̄̄evina, crpna stanica, ured̄̄aj za kondicio-
niranje vode i grad̄̄evine za čuvanje izvorišta.

I. zona privremenog zahvata u akumulaciji Lokvarka
obuhvaća kružni pojas promjera 20 metara iznad podvod-
nog vodozahvata, koji je na koti -42,0 m u odnosu na naj-
viši vodostaj 772 m.n.m. I. zona označava se plutačama na
površini vode.

I. zona u akumulaciji Lokvarka uspostavit će se izgrad-
njom privremenog zahvata.

Pristup na područje I. zone dopušten je samo uz odobre-
nje ovlaštenih osoba korisnika vodozahvata.

I. zone prikazane su na topografskoj podlozi, u digital-
nom obliku.
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Članak 35.

U I. zoni potencijalnih izvorišta sa zahvaćanjem površin-
skih voda iz akumulacija, uz zabrane i ograničenja te mjere
zaštite iz I. zone izvorišta sa zahvaćanjem podzemne vode
iz vodonosnika s pukotinskom i pukotinsko-kavernoznom
poroznosti, dodatno se zabranjuje:

- ispuštanje otpadnih voda iz pogonskih grad̄̄evina i voda
za pranje ured̄̄aja za kondicioniranje voda,

- javni promet vozila i pješaka,
- korištenje svih vrsta plovila, sportova na vodi i kupanje,
- ribarenje, sportski ribolov i uzgoj ribe,
- upotreba gnojiva i sredstava za zaštitu bilja,
držanje i napajanje stoke.

IV. MJERE ZA SANACIJU STANJA U ZONAMA
ZAŠTITE

Članak 36.
Program mjera sanacije za postojeće grad̄̄evine i djelat-

nosti unutar zona zaštite vode za piće u slivu izvora u Gor-
skom kotaru odred̄̄en je elaboratom »Mjere sanacije na
postojećim objektima unutar zona sanitarne zaštite izvori-
šta vode za piće na području Gorskog kotara«, RiEKO-
LAB d.o.o., 2007. i »Elaboratom zaštitnih zona privreme-
nog zahvata vode za piće iz akumulacije Lokvarka«,
RiEKO-LAB d.o.o., 2010. Program mjera sanacije preuzet
je u elaborat »Novelacija zona sanitarne zaštite izvorišta na
području Gorskog kotara«, Geotehnički fakultet, 2013. koji
se sastoji se od tekstualnog i grafičkog dijela.

Program mjera sanacije sastavni je dio ove Odluke.
Programom mjera sanacije odred̄̄uju se izvori onečišće-

nja, mjere, aproksimativni troškovi i nositelji sanacije, te
prioriteti i rokovi realizacije. Provod̄̄enje mjera sanacije iz
ovog Programa predvid̄̄a se, prema razini prioriteta, u
dvije faze. Mjere iz prve razine prioriteta treba provesti
do kraja 2018. godine, iz druge razine do kraja 2025.
godine.

U slučaju promjene vlasnika ili korisnika grad̄̄evine,
obveze propisane Programom mjera sanacije prenose se
na novog pravnog sljednika.

V. MIKROZONIRANJE

Članak 37.
Iznimno od odredbi članka 11., 15. i 19. ove Odluke

mogu se dopustiti odred̄̄eni zahvati u prostoru odnosno
odred̄̄ene djelatnosti u zonama sanitarne zaštite:

- ako se provedu detaljni vodoistražni radovi kojima se
ispituje utjecaj užega prostora zone sanitarne zaštite u
kojem se namjerava izvesti zahvat u prostoru odnosno
obavljati odred̄̄ena djelatnost (mikrozona) na vodonosnik,

- ako se na temelju detaljnih vodoistražnih radova izradi
poseban elaborat koji ima za svrhu dokazati okolnosti iz
ovoga članka (u daljnjem tekstu: elaborat mikrozoniranja),

- ako se elaboratom mikrozoniranja predvide odgovara-
juće mjere zaštite vodonosnika u mikrozoni.

Elaborat mikrozoniranja u zoni sanitarne zaštite mora
dokazati neštetnost zahvata odnosno obavljanja djelatnosti
u mikrozoni u odnosu na propisanu zonu.

Elaborat mikrozoniranja u zoni sanitarne zaštite mora
dokazati da su značajke u mikrozoni bitno drukčije od zna-
čajki na temelju kojih je utvrd̄̄ena zona sanitarne zaštite u
kojoj se mikrozona nalazi.

Izvod̄̄ač vodoistražnih radova i izrade elaborata mikro-
zoniranja može biti isključivo osoba registrirana za obavlja-
nje geoloških i hidrogeoloških istraživanja s certificiranim
rješenjem o ispunjenju uvjeta za obavljanje djelatnosti
vodoistražnih i drugih hidrogeoloških radova izdanog od
ministarstva nadležnog za vodno gospodarstvo.

Članak 38.

Investitoru planiranog zahvata u mikrozoni vodoprav-
nim uvjetima će se odrediti provod̄̄enje radnji iz članka
37. ove Odluke.

Dokaže li se okolnost iz članka 37. stavka 2. odnosno
stavka 3. ove Odluke, vodopravnim uvjetima će se odrediti
uvjeti za poduzimanje zahvata u mikrozoni i obveza podu-
zimanja mjera zaštite.

Izvedba zahvata u mikrozoni provodi se uz vodni nadzor.
Ne dokaže li se okolnost iz članka 37. stavka 2. odnosno

stavka 3. ove Odluke Hrvatske vode će odbiti zahtjev za
zahvate u prostoru koji nisu dopušteni ili su zabranjeni
prema članku 11., 15. i 19. ove Odluke.

Članak 39.

Vodoistražne radove, izradu elaborata i mjere zaštite u
mikrozoni radi dopuštenja obavljanja djelatnosti koje su
inače zabranjene u zoni sanitarne zaštite financira zaintere-
sirani investitor.

Dokaže li se okolnost iz članka 37. stavka 2. odnosno
stavka 3. ove Odluke, nadležno upravno tijelo Primorsko-
goranske županije, uz suglasnost Hrvatskih voda, donosi
akt kojim dopušta obavljanje djelatnosti u mikrozoni.

Ne dokaže li se okolnost iz članka 37. stavka 2. odnosno
stavka 3. ove Odluke nadležno upravno tijelo Primorsko-
goranske županije obavijestit će zainteresiranog investitora
da su na snazi zabrane iz ove Odluke.

VI. IZVORI I NAČIN FINANCIRANJA

Članak 40.

Potrebni sanacijski zahvati i mjere zaštite za postojeće
grad̄̄evine i djelatnosti unutar zona sanitarne zaštite obav-
ljaju se na krajnji trošak vlasnika odnosno drugog posjed-
nika postojeće grad̄̄evine odnosno osobe koja obavlja dje-
latnost suprotno odredbama ove Odluke.

Mogući izvori financiranja sanacijskih zahvata i mjera
zaštite za postojeće grad̄̄evine i djelatnosti unutar zona
sanitarne zaštite definirani su sljedećim zakonima: Zakon
o financiranju vodnog gospodarstva, Zakon o zaštiti oko-
liša, Zakon o financiranju lokalne i područne (regionalne)
samouprave, Zakon o komunalnom gospodarstvu i Zakon
o održivom gospodarenju otpadom.

VII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 41.

Granice zona zaštite prikazane su na topografskim kar-
tama i u GIS aplikaciji na digitalnom mediju, a pohranjene
su po jedan primjerak u Hrvatskim vodama, Vodnogospo-
darskom odjelu za slivove sjevernog Jadrana, Primorsko-
goranskoj županiji - Upravnom odjelu za prostorno ured̄̄e-
nje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Javnoj ustanovi Zavod za
prostorno ured̄̄enje Primorsko-goranske županije i kod jav-
nih isporučitelja vodnih usluga javne vodoopskrbe.

Sastavni dio ove Odluke su sljedeći kartografski prikazi:
Karta 1. Karta obuhvata zona sanitarne zaštite izvorišta

vode za piće na području Gorskog kotara, MJ 1:200 000,
Karta 2. Zone sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na

području Gorskog kotara, MJ 1:50 000.

Članak 42.

Granice zona sanitarne zaštite i odredbe ove Odluke
unose se u sve dokumente prostornog ured̄̄enja koji obuh-
vaćaju slivno područje izvorišta koja se štite ovom Odlu-
kom.

Postojeći razvojno planski dokumenti moraju se uskla-
diti s odredbama ove Odluke.
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Do usklad̄̄enja dokumenta prostornog ured̄̄enja s odred-
bama ove Odluke mjerodavne su granice zona sanitarne
zaštite utvrd̄̄ene ovom Odlukom.

Članak 43.
Nadzor nad provod̄̄enjem ove Odluke obavljaju nadle-

žne inspekcije temeljem posebnih propisa.

Članak 44.
Za nepridržavanje odredbi ove Odluke primjenjuju se

kaznene odredbe Zakona o vodama, Zakona o komunal-
nom gospodarstvu, Zakona o zaštiti okoliša, Zakona o odr-
živom gospodarenju otpadom, Zakona o poljoprivredi i
Zakona o prijevozu opasnih tvari.

Članak 45.
Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage

Odluka o zonama sanitarne zaštite izvorišta vode za piće

na području Gorskog kotara (»Službene novine« broj 23/
04).

Članak 46.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2

Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-20

Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik

Erik Fabijanić, v. r.

PROGRAM MJERA SANACIJE ZA POSTOJEĆE GRAD̄̄EVINE I DJELATNOSTI
UNUTAR ZONA ZAŠTITE U SLIVU IZVORA U GORSKOM KOTARU

SADRŽAJ

1. SLIVNO PODRUČJE IZVORIŠTA ČABRANKE (ČABRANKA, SUŠICA, ŽIKOVCI I i II,
TROPETI i PAKLENSKI JARAK) 3
Tablica 1.1. Naselja 3
Tablica 1.2. Proizvodni i servisni pogoni, skladišta opasnih tvari 3
Tablica 1.3. Ceste 4
Tablica 1.4. Ostali izvori onečišćenja 4

2. SLIVNO PODRUČJE IZVORA U PREZIDU (IZVORI MLAKE I TRBUHOVICE) 4
Tablica 2.1. Naselja 4
Tablica 2.2. Ceste 5
Tablica 2.3. Ostali izvori onečišćenja 5

3. SLIVNO PODRUČJE IZVORA DONJI ŽAGARI, MANDLI, POŽARNICA,
SVETA GORA, PODSTENE, SOKOLI I, SOKOLI II, KAMENJE, KLANC I HRIB II 5

4. SLIVNO PODRUČJE IZVORIŠTA KUPE (IZVORIŠTE KUPE, GLOČEVAC i HRIB I) 6
Tablica 4.1. Naselja 6
Tablica 4.2. Odlagališta otpada 6
Tablica 4.3. Ostali izvori onečišćenja 6

5. SLIVNO PODRUČJE LOKVARKE (MRZLICA, MIHIĆEVO, MRZLE VODICE, MALJENICA
i ŠĆURAK) i POTENCIJALNA IZVORIŠTA VODOOPSKRBE (PLANIRANA AKUMULACIJA
KRIŽ POTOK i VIŠENAMJENSKA AKUMULACIJA LOKVARKA) 7
Tablica 5.1. Naselja 7
Tablica 5.2. Ceste 7
Tablica 5.3. Ostali izvori onečišćenja 7

6. SLIVNO PODRUČJE POTENCIJALNIH IZVORIŠTA VELIKA BELICA i MALA BELICA 8
Tablica 6.1. Naselja 8
Tablica 6.2. Proizvodni i servisni pogoni, skladišta opasnih tvari 8
Tablica 6.3. Odlagališta otpada 8
Tablica 6.4. Ostali izvori onečišćenja 9

7. SLIVNO PODRUČJE IZVORA KUPICE I POTENCIJALNOG IZVORA ZELENI VIR 9
Tablica 7.1. Naselja 9
Tablica 7.2. Proizvodni i servisni pogoni, benzinske stanice, skladišta opasnih tvari 10
Tablica 7.3. Ceste 12
Tablica 7.4. Ostali izvori onečišćenja 13

8. SLIVNO PODRUČJE MALIH IZVORA U KARBONATNOM MASIVU SKRADSKOG VRHA
(SKRAD I, II i III, ŽELJEZNIČKA POSTAJA SKRAD, ŠUBETOV MOST, VODICA I HRIBŠKE
STAJE, KORITO, VELIKI ŽLJEB, JAZBINA, HRIBAC I KICELJ) 13
Tablica 8.1. Naselja 13
Tablica 8.2. Ostali izvori onečišćenja 13

9. SLIVNO PODRUČJE IZVORA RIBNJAK, DRAŠKOVAC I LJUBOŠINA,
TE POTENCIJALNIH IZVORIŠTA STUDENO VRELO I KAMAČNIK 13
Tablica 9.1. Naselja 13
Tablica 9.2. Ostali izvori onečišćenja 14
Tablica 9.3. Farme 14
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55.

Na temelju točke VI. Odluke o minimalnim financijskim
standardima materijalnih i financijskih rashoda centara za
socijalnu skrb i pomoći za stanovanje korisnicima koji se
griju na drva u 2014. godini (»Narodne novine« broj 7/
14), članka 7. stavka 2. Uredbe načinu izračuna pomoći
izravnanja za decentralizirane funkcije jedinica lokalne i
područne (regionalne) samouprave za 2014. godinu
(»Narodne novine« broj 7/14), članka 28. točke 23. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pročišćeni tekst),
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 8.
sjednici održanoj 27. ožujka 2014. godine donijela je

ODLUKU
o kriterijima i mjerilima i načinu financiranja

materijalnih i financijskih rashoda centara za socijalnu
skrb i rasporeda sredstava centrima za socijalnu skrb

Primorsko-goranske županije u 2014. godini

I.

Odlukom o minimalnim financijskim standardima mate-
rijalnih i financijskih rashoda centara za socijalnu skrb i
pomoći za stanovanje korisnicima koji se griju na drva u
2014. godini (»Narodne novine« broj 7/14) centrima za
socijalnu skrb Primorsko-goranske županije osigurana su
sredstva u iznosu od 3.518.300 kuna za materijalne i finan-
cijske rashode.

II.
Sredstva se raspored̄̄uju primjenom kriterija i mjerila

utvrd̄̄enih Odlukom iz točke I. ove Odluke, te se iznos
od 3.518.300 kn raspored̄̄uje centrima za socijalnu skrb Pri-
morsko-goranske županije za podmirenje materijalnih i
financijskih rashoda kako slijedi:

III.

Sredstva iz točke II. ove Odluke doznačavat će se cen-
trima za socijalnu skrb Primorsko-goranske županije
sukladno ostvarenim materijalnim i financijskim rasho-
dima, najviše do dva puta mjesečno.

Centri za socijalnu skrb dužni su Upravnom odjelu za
socijalnu politiku i mlade dostavljati zahtjev za doznaku
sredstava, odnosno izvještaj o stvarno nastalim rashodima,
na za to propisanim obrascima, sa specifikacijom računa.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu prvi dan od dana njezine
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-22
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

56.
Na temelju točke IX. Odluke o minimalnim financijskim

standardima za decentralizirano financiranje domova za
starije i nemoćne osobe u 2014. godini (»Narodne novine«
broj 7/14), članka 7. stavka 2. Uredbe načinu izračuna
pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije jedinica

lokalne i područne (regionalne) samouprave za 2014.
godinu (»Narodne novine« broj 7/14), članka 28. točke
23. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka
84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske
županije (»Službene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pro-
čišćeni tekst), Županijska skupština Primorsko-goranske
županije na 8. sjednici održanoj 27. ožujka 2014. godine
donijela je

ODLUKU
o kriterijima i mjerilima i načinu financiranja domova

za starije i nemoćne osobe i rasporedu sredstava za
decentralizirano financiranje domova čiji je osnivač

Primorsko-goranska županija u 2014. godini

I.

Odlukom o minimalnim financijskim standardima za
decentralizirano financiranje domova za starije i nemoćne
osobe u 2014. godini (»Narodne novine« broj 7/14), u dalj-
njem tekstu: Odluka, odobrena su sredstva za:

I. Ukupne rashode u iznosu od 42.642.088 kn
od čega za:
1. rashode za zaposlene 25.367.000 kn
2. materijalne i financijske rashode 16.150.000 kn
3. rashoda za nefinancijsku imovinu 525.088 kn
4. hitne intervencije

investicijskog i tekućeg održavanja
objekata, prostora, opreme i vozila,
te nabavu opreme 600.000 kn

II. Planirani prihodi za posebne namjene
u iznosu od 27.500.000 kn
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III. Razlika sredstava izmed̄̄u ukupnih rashoda i planira-
nih prihoda za posebne namjene koje osigurava Županija u
iznosu od 15.142.088 kn

II.

Sredstva iz točke I. ove Odluke raspored̄̄uju se domo-
vima za starije i nemoćne osobe, prema kriterijima i mjeri-
lima i to:

Sredstva za rashode za zaposlene iz točke I. stavka 1.
podstavka 1. rasporedit će se domovima prema kriterijima:

Broja zaposlenih utvrd̄̄enih pravilnicima o unutarnjem
ustrojstvu i sistematizaciji radnih mjesta, usklad̄̄enim s
odredbama Pravilnika o vrsti doma socijalne skrbi, načinu
pružanja skrbi izvan vlastite obitelji, uvjetima prostora,
opreme i radnika doma socijalne skrbi, terapijske zajed-
nice, vjerske zajednice, udruge i drugih pravnih osoba te
centra za pomoć i njegu u kući i;

Odredbama važećih propisa o plaćama zaposlenih u
domovima socijalne skrbi

Mjerilo za raspored rashoda za zaposlene je broj zapo-
slenih na kraju 2013. godine i broj korisnika doma u insti-
tucionalnoj i vaninstitucionalnoj skrbi na dan 31. prosinca
2013. godine.

Sredstva za materijalne i financijske rashode iz točke I.
stavka 1. podstavka 2. rasporedit će se domovima prema
kriteriju broja korisnika u institucionalnoj i vaninstitucio-
nalnoj skrbi s koeficijentom od 20% i njihova učešća u
ukupnom broju korisnika planiranom za 2014. godinu.

Mjerilo za financiranje je broj korisnika doma.
Korektivni kriterij za raspored rashoda za zaposlene i

materijalnih i financijskih rashoda je ostvarenje u prethod-
noj godini i procjena potrebnih sredstava za tekuću godinu,
kao i ostvarena kretanja u prva dva mjeseca ove godine.

Sredstva za nabavu nefinancijske imovine iz točke I.
stavka 1. podstavka 3. rasporedit će se domovima prema
kriterijima:

. Stanja prostora i opreme i njihova udovoljavanje
zahtjevima iz Pravilnika o vrsti doma socijalne skrbi,
načinu pružanja skrbi izvan vlastite obitelji, uvjetima pro-
stora, opreme i radnika doma socijalne skrbi, terapijske
zajednice, vjerske zajednice, udruge i drugih pravnih
osoba te centra za pomoć i njegu u kući ;

. poboljšanje uvjeta smještaja korisnika ulaganjem na
grad̄̄evinskim objektima

Mjerilo za raspored sredstava za nabavu nefinancijske
imovine je broj korisnika doma.

Sredstva za hitne intervencije iz točke I.stavka 1. pod-
stavka 4. rasporedit će se domovima prema kriteriju veli-
čine prostora i broja korisnika.

Prihodi za posebne namjene iz točke I. stavka 1.
postavka 5. utvrd̄̄uju se domovima prema kriterijima:

. Planiranog broja korisnika usluga doma i njihova
učešća u ukupnom broju korisnika (u institucionalnoj i
vaninstitucionalnoj skrbi)

. Visini ostvarenih prihoda u 2013. godini;

III.

Sredstva iz točke I. ove Odluke, za ukupne rashode u
iznosu od 42.642.088 kuna raspored̄̄uju se domovima za
starije i nemoćne osobe za:

1. Rashode za zaposlene u iznosu od 25.367.000 kuna:
1.1. DSN KANTRIDA 13.110.162 kn
1.2. DSN VOLOSKO 4.654.495 kn
1.3. DSN MALI KARTEC 4.111.471 kn
1.4. DSN MARKO A. STUPARIĆ 3.490.872 kn

2. Materijalne i financijske rashode u iznosu od
16.150.000 kuna:

2.1. DSN KANTRIDA 9.200.068 kn
2.2. DSN VOLOSKO 2.646.780 kn
2.3. DSN MALI KARTEC 2.561.400 kn
2.4. DSN MARKO A. STUPARIĆ 1.741.752 kn

3. Rashode za nabavu nefinancijske imovine u iznosu od
525.088 kuna:

3.1. DSN KANTRIDA 193.088 kn
3.2. DSN VOLOSKO 106.000 kn
3.3. DSN MALI KARTEC 56.000 kn
3.4. DSN MARKO A. STUPARIĆ 170.000kn

4. Sredstva za potrebe hitnih intervencija investicijskog i
tekućeg održavanja objekata, prostora, opreme i vozila, te
nabavu opreme u iznosu od 600.000 kuna

4.1. DSN KANTRIDA 290.000 kn
4.2. DSN VOLOSKO 121.000 kn
4.3. DSN MALI KARTEC 125.000 kn
4.4. DSN MARKO A. STUPARIĆ 64.000 kn

IV.

Planirani prihodi za posebne namjene iz točke I. ove
Odluke u iznosu od 27.500.000 kuna raspored̄̄uju se domo-
vima za starije i nemoćne osobe:

. DSN KANTRIDA 16.100.000 kn

. DSN VOLOSKO 4.100.000 kn

. DSN MALI KARTEC 4.300.000 kn

. DSN MARKO A. STUPARIĆ 3.000.000 kn

V.

Razlika sredstava izmed̄̄u ukupnih rashoda (bez rashoda
za nefinancijsku imovinu i hitne intervencije investicijskog i
tekućeg održavanja objekata, prostora, opreme i vozila, te
nabavu opreme) i planiranih prihoda za posebne namjene
koje osigurava Primorsko-goranska županija u Proračunu
za 2014. godinu, u iznosu od 14.017.000 kuna, raspored̄̄uje
se po domovima za starije i nemoćne osobe kako slijedi:

. DSN KANTRIDA 6.210.230 kn

. DSN VOLOSKO 3.201.275 kn

. DSN MALI KARTEC 2.372.871 kn

. DSN MARKO A. STUPARIĆ 2.232.624 kn

VI.

Sredstva iz točke V. ove Odluke namijenjena su za:
. DSN KANTRIDA:
- za rashode za zaposlene 4.500.000 kn
- za materijalne i financijske rashode 1.710.230 kn
. DSN VOLOSKO:
- za rashode za zaposlene 2.400.000 kn
- za materijalne i financijske rashode 801.275 kn
. DSN MALI KARTEC:
- za rashode za zaposlene 1.800.000 kn
- za materijalne i financijske rashode 572.871 kn
. DSN MARKO A. STUPARIĆ:
- za rashode za zaposlene 1.600.000 kn
- za materijalne i financijske rashode 632.624 kn

VII.

Sredstva iz točke V. i VI. ove Odluke doznačivat će se
sukladno mjesečnom ostvarenju na sljedeći način:

- sredstva za rashode za zaposlene doznačavat će se
domovima za starije i nemoćne osobe, do 5.-og u tekućem
mjesecu za prethodni mjesec

- sredstva za materijalne i financijske rashode doznača-
vat će se direktno dobavljačima, temeljem zahtjeva doma
za starije i nemoćne osobe putem sustava riznice, a uz
potrebnu dokumentaciju, do dva puta mjesečno
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Domovi su dužni Upravnom odjelu za socijalnu politiku
i mlade dostaviti izvještaj o ostvarenim prihodima i rasho-
dima za prethodno razdoblje do 10-og u tekućem mjesecu.

VIII.
Sredstva za nabavu nefinancijske imovine i sredstva za

hitne intervencije tekućeg i investicijskog održavanja,
doznačivat će se direktno dobavljačima/ izvod̄̄ačima, teme-
ljem zahtjeva doma za starije i nemoćne osobe putem
sustava riznice, a uz potrebnu dokumentaciju:

. dostavljenog zahtjeva za plaćanje uz predočen ugovor
s dobavljačem/ izvod̄̄ačem,

. računa za isporučenu robu i obavljene usluge,

. privremene i okončane situacije za izvedene radove,

. odluke o odabiru najpovoljnije ponude i zaključenog
ugovora o javnoj nabavi sukladno odredbama Zakona o
javnoj nabavi

. suglasnosti Ministarstva socijalne politike i mladih na
zahtjev za dodjelu sredstava pomoći izravnanja za rashode
za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ula-
ganja na nefinancijskoj imovini

IX.
Doznaka sredstava iz točki VII. i VIII. ove Odluke vršit

će se sukladno pritjecanju sredstava u Proračun Primorsko-
goranske županije za 2013. godinu.

X.
Ova Odluka stupa na snagu prvi dan od dana njezine

objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-24
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

57.
Na temelju članka 3. stavka 3. Odluke o osnivanju

Savjeta za zdravlje Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 48/09 i 44/11), članka 28. točke 17. Sta-
tuta Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj
23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84. Poslov-
nika Županijske skupštine Primorsko-goranske županije
(»Službene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pročišćeni
tekst), Županijska skupština Primorsko-goranske županije
na 8. sjednici, održanoj 27. ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o imenovanju članova Savjeta za zdravlje

Primorsko-goranske županije

Članak 1.
U Savjet za zdravlje Primorsko-goranske županije ime-

nuju se:
- prof.dr.sc. Romana Jerković, dr.med., predstavnica Pri-

morsko-goranske županije, za predsjednicu,
- Vedrana Fržop, dr.med., predstavnica Primorsko-

goranske županije, za članicu,
- Karla Mušković, dr.med., predstavnica jedinica lokalne

samouprave, za članicu,
- prof. dr. sc. Josip Grgurić, dr.med., predstavnik jedinica

lokalne samouprave, za člana,

- prim.mr.sc. Jagoda Dabo, dr.med., predstavnica jedi-
nica lokalne samouprave, za članicu,

- prof.dr.sc. Herman Haller, dr.med., predstavnik poslo-
davaca u zdravstvu, za člana,

- prof.dr.sc. Viktor Peršić, dr.med., predstavnik posloda-
vaca u zdravstvu, za člana,

- prof.dr.sc. Vladimir Mićović, dr.med., predstavnik
poslodavaca u zdravstvu, za člana,

- Silvana Jager, mag.pharm., predstavnica poslodavaca u
zdravstvu, za članicu,

- Boris Ritoša, dipl.oec., predstavnik Doma zdravlja Pri-
morsko-goranske županije,

- prof.dr.sc. Sanja Balen, dr.med., predstavnica Medicin-
skog fakulteta u Rijeci, za članicu,

- Goran Bulatović, mag.med.biochem.spec., predstavnik
komora u zdravstvu, za člana,

- dr. sc. Vladimir Mozetić, dr.med., predstavnik komora
u zdravstvu, za člana,

- mr. sc. Darko Rački, dr.dent.med., predstavnik komora
u zdravstvu, za člana,

- Lidija Gović-Golčić, dr.med.spec.obit.med., predstav-
nica strukovnih udruženja u zdravstvu, za članicu,

- Borislava Surina, predstavnica udruga za zaštitu prava
pacijenata, za članicu,

- Radmila Čahut, viši fizioterapeut, predstavnica sindi-
kata iz područja zdravstvene djelatnosti, za članicu,

- Maša Smokrović, dipl. iur. predstavnica zdravstvenih
ustanova na području Županije čiji su osnivači pravne ili
fizičke osobe, za članicu.

Članak 2.

Mandat predsjednika i članova Savjeta za zdravlje zapo-
činje 23. travnja 2014. godine i traje četiri godine.

Članak 3.

Stručnu pomoć Savjetu u obavljanju poslova iz njegove
nadležnosti pružat će Tim za zdravlje Primorsko-goranske
županije.

Stručne i administrativne poslove za Savjet obavlja
upravno tijelo Županije nadležno za poslove zdravstva.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-27
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

58.
Na temelju članka 10. stavka 1. Zakona o zdravstvenoj

zaštiti (»Narodne novine« broj 150/08, 71/10, 139/10, 22/11
i 84/11 154/11, 12/12, 35/12, 70/12, 144/12 i 82/13), članka
17. stavka 2. i članka 28. točke 16. Statuta Primorsko-goran-
ske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 -
pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skup-
štine Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 26/09, 16/13 i 25/13-pročišćeni tekst), Županijska skup-
ština Primorsko-goranske županije na 8. sjednici održanoj
27. ožujka 2014. godine donijela je
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ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju

Savjeta za zdravlje Primorsko-goranske županije

Članak 1.
U članku 3., stavku 1. Odluke o osnivanju Savjeta za

zdravlje Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 48/09 i 44/11) riječ: »sedamnaest« zamjenjuje se riječju:
»devetnaest«.

U stavku 2., podstavku 3. riječ: »četiri« zamjenjuje se
riječju: »pet«.

U stavku 2. iza podstavka 10. dodaje se novi podstavak
11. koji glasi:

»- jedan predstavnik Hrvatskog zavoda za zdravstveno
osiguranje, Regionalnog ureda Rijeka«.

Članak 2.
Ovlašćuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja da

utvrdi i objavi pročišćeni tekst Odluke o osnivanju Savjeta
za zdravlje Primorsko-goranske županije.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave

u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-29
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

59.
Na temelju članka 10. stavak 3. i članka 14. stavak 1.

Zakona o koncesijama (»Narodne novine« broj 143/12),
članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goranske županije
(»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni
tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 26/09,
16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) Županijska skupština Pri-
morsko-goranske županije na 8. sjednici održanoj 27.
ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o imenovanju Stručnog povjerenstva za koncesije

na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj županiji

Članak 1.
U Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom

dobru u Primorsko-goranskoj županiji (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo) imenuju se:

1. prof.dr.sc. Pavao Komadina, za predsjednika,
2. Loris Rak, za člana
3. Ivo Šantić, za člana
4. Duško Dobrila, za člana
5. Dražen Vranić, za člana
6. Franjo Volarić, za člana
7. Višnja Felker, za članicu.

Članak 2.
Zadaci Povjerenstva su:
1. suradnja s davateljem koncesije pri izradi studije

opravdanosti davanja koncesije, odnosno analize davanja
koncesije, pri pripremi utvrd̄̄ivanja uvjeta za davanje kon-
cesije odred̄̄enih posebnim zakonom i izradi dokumentacije

za nadmetanje te pri definiranju uvjeta sposobnosti i krite-
rija za odabir najpovoljnijeg ponuditelja,

2. analiza koncesije za javne radove i koncesije za javne
usluge radi utvrd̄̄ivanja sadrži li koncesija i obilježja javno-
privatnog partnerstva u skladu s člankom 15. Zakona o
koncesijama (»Narodne novine« broj 143/12),

3. pregled i ocjena pristiglih ponuda i/ili zahtjeva za sudje-
lovanje, u skladu s pravilima postupka davanja koncesije,

4. utvrd̄̄ivanje prijedloga odluke o davanju koncesije ili
prijedloga odluke o poništenju postupka davanja koncesije
te obrazloženja tih prijedloga,

5. obavještavanje nadležnog državnog odvjetništva o
namjeri davanja koncesije čija djelatnost će se obavljati
na nekretnini u vlasništvu Republike Hrvatske ili koncesije
koja se odnosi na opće dobro ili drugo dobro za koje je
zakonom odred̄̄eno da je dobro od interesa za Republiku
Hrvatsku prije početka postupka davanja koncesije

6. obavljanje svih ostalih radnji potrebnih za provedbu
postupka davanja koncesije.

Članak 3.
Način rada Povjerenstva propisuje se Poslovnikom.

Članak 4.
Članovi Povjerenstva imenuju se na mandat od 2 godine

i mogu se ponovno imenovati.

Članak 5.
Članovi Povjerenstva imaju pravo na naknadu u visini

koju posebnom odlukom odred̄̄uje Župan.

Članak 6.
Tehničke, stručne i administrativne poslove za Povjeren-

stvo obavlja Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze.

Članak 7.
Danom stupanja na snagu ove Odluke razrješuju se duž-

nosti članovi Povjerenstva imenovani Odlukom o imenova-
nju Stručnog povjerenstva za koncesije u Primorsko-goran-
skoj županiji (»Službene novine« broj 14/12).

Članak 8.
Ova Odluka objavit će se u »Službenim novinama Pri-

morsko-goranske županije«, a stupa na snagu 27. travnja
2014. godine.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-31
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

60.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goran-

ske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 -
pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skup-
štine Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst), Županijska skup-
ština Primorsko-goranske županije na 8. sjednici od 27.
ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o razrješenju predsjednika

Odbora za statutarno-pravna pitanja
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I.
Loris Rak, na vlastiti zahtjev, razrješava se dužnosti

predsjednika Odbora za statutarno-pravna pitanja.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će

se u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-33
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

61.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goran-

ske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 -
pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skup-
štine Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst), Županijska skup-
ština Primorsko-goranske županije na 8. sjednici od 27.
ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o izboru predsjednika i člana

Odbora za statutarno-pravna pitanja

I.
Vojko Braut, dosadašnji član Odbora za statutarno-

pravna pitanja, izabire se za predsjednika Odbora za statu-
tarno-pravna pitanja.

II.
Davor Košmrlj, izabire se za člana Odbora za statu-

tarno-pravna pitanja.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će

se u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-34
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

62.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-

goranske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i
25/13-pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske
skupštine Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst), Župa-
nijska skupština Primorsko-goranske županije na 8. sjednici
od 27. ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o razrješenju člana

Odbora za pomorstvo, promet i veze

I.
Sanjin Baković, razrješava se dužnosti člana Odbora za

pomorstvo, promet i veze.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će

se u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-36
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

63.
Na temelju članka 28. točke 17. Statuta Primorsko-goran-

ske županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 -
pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skup-
štine Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst), Županijska skup-
ština Primorsko-goranske županije na 8. sjednici od 27.
ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o izboru člana Odbora za pomorstvo, promet i veze

I.
Marijan Tkalčević, izabire se za člana Odbora za pomor-

stvo, promet i veze.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će

se u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-37
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

64.
Na temelju članka 4. i članka 6. stavka 3. Odluke o ustr-

ojavanju Službeničkog suda u Primorsko-goranskoj županiji
(»Službene novine« broj 47/08), članka 28. točke 17. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst),
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 8.
sjednici od 27. ožujka 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o razrješenju i imenovanju predsjednika i člana

Službeničkog suda u Primorsko-goranskoj županiji

I.
Nada Milošević, zbog nespojivosti dužnosti pročelnice

upravnog tijela Primorsko-goranske županije i predsjed-
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nice Službeničkog suda u Primorsko-goranskoj županiji na
vlastiti zahtjev razrješuje se dužnosti predsjednice Službe-
ničkog suda u Primorsko-goranskoj županiji (dalje u tek-
stu: Službenički sud).

II.
Vojko Braut, dosadašnji član Službeničkog suda iz reda

diplomiranih pravnika s položenim pravosudnim ispitom,
imenuje se na dužnost predsjednika Službeničkog suda.

III.
Edviga Sušenj, imenuje se za članicu Službeničkog suda

iz reda diplomiranih pravnika s položenim pravosudnim
ispitom.

IV.
Mandat novoimenovanom predsjedniku i članici Službe-

ničkog suda iz točke II. i III. ove Odluke, traje do isteka
mandata ostalih članova Službeničkog suda, imenovanih
Odlukom o imenovanju predsjednika i članova Službenič-
kog suda u Primorsko-goranskoj županiji (»Službene
novine« broj 9/13).

V.
Ova Odluka stupa na snagu prvi dan od dana njezine

objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-39
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

65.
Na temelju članka 15. stavak 2. Zakona o sprječavanju

sukoba interesa (»Narodne novine« broj 26/11 i 12/12),
točke 5.2. Društvenog ugovora Ceste-Rijeka d.o.o. (pročiš-
ćeni tekst od 23. ožujka 2012. godine), članka 28. točka 18.
Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84.
Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske
županije (Službene novine» broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pro-
čišćeni tekst), Županijska skupština Primorsko-goranske
županije na 8. sjednici održanoj dana 27. ožujka 2014.
godine, donijela je

ODLUKU
o prijedlogu imenovanja člana Nadzornog odbora

trgovačkog društva Ceste Rijeka d.o.o.

I.
Utvrd̄̄uje se da s danom 24. travnja 2014. godine ističe

mandat Milivoju Brozini, dosadašnjem predstavniku Pri-
morsko- goranske županije u Nadzornom odboru trgovač-
kog društva Ceste Rijeka d.o.o.

II.
Milivoj Brozina imenuje se na dužnost člana Nadzornog

odbora trgovačkog društva Ceste-Rijeka d.o.o. kao pred-
stavnik Primorsko-goranske županije.

III.
Imenovanom članu Nadzornog odbora iz točke II. ove

Odluke mandat traje 4 (četiri) godine od dana izbora na
Skupštini trgovačkog društva CESTE-RIJEKA d.o.o..

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-41
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

66.
Na temelju članka 121. stavka 2., u vezi s člankom 119.

stavkom 1., podstavkom 3. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj školi (»Narodne novine« broj 87/08,
86/09, 92/10, 105/10 - ispravak, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12,
126/12 - pročišćeni tekst i 94/13), članka 28. točke 17. Sta-
tuta Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj
23/09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pročišćeni tekst),
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 8.
sjednici od 27. ožujka 2014. godine donijela je

ODLUKU
o razrješenju i imenovanju članice Školskog odbora

Prve sušačke hrvatske gimnazije u Rijeci

I.
Loris Rak, predstavnik osnivača u Školskom odboru

Prve sušačke hrvatske gimnazije u Rijeci, razrješava se
dužnosti člana Školskog odbora na vlastiti zahtjev.

II.
Ida Mahmutefendić, imenuje se na dužnost članice Škol-

skog odbora Prve sušačke hrvatske gimnazije u Rijeci.

III.
Mandat novoimenovanoj članici Školskog odbora iz

točke II. ove Odluke traje do isteka mandata člana umjesto
kojeg je imenovana.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-04/14-01/2
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-43
Rijeka, 27. ožujka 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

Stranica 910 — broj 8 Petak, 28. ožujka 2014.SLUŽBENE NOVINE
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